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St. Jerome catholic Community

8825 Kempwood Dr. Houston, TX 77080
OFFICE: (713) 468-9555 e Fax: (713) 464-0325
Email: church@stjeromehou.org e Website: www.stjeromehou.org

OUR MISSION
To use the talents, time and treasure
God has given us, in a spirit of
generosity and compassion, for the
good of those less fortunate than
ourselves, to spread the word of God
through evangelization and Catholic
education, and to live our faith so that
others may say. “We can tell they are
Christians by their love.”

NUESTRA MISION
Usar talentos, tiempo y tesoro o bienes
materiales que Dios nos ha dado, en un
espiritu de generosidad y compasion,
para el bien de todos aquellos menos
afortunados que nosotros, esparcir la
palabra de Dios por medio de
evangelizacion y educacion Catélica, y
vivir nuestra fe para que otros digan,
“Sabemos que son Cristianos por su
amor.”

CHURCH OFFICE HOURS: Monday-Friday 9:00 AM-5:00 PM (Closed from 12-1pm for lunch)
Parish Activity Center GPS Address: 2947 Hollister Rd., Houston, TX 77080

Pastor e Parroco
Rev. Rafael Becerra (bilingual)

Parocial Vicar ® Vicario e RCIA
Rev. Alfonso Tran

Deacon e Diacono
Dan O’Dowd

Deacon e Diacono
Jose G. “Lupe” Montoya (bilingual)

Receptionist ® Recepcionista
Leslie Lopez (bilingual)

Secretary e Secretaria
Flor Gonzalez (bilingual)

Parish Bookkeeper e Contador Parroquial
Esther Martinez (bilingual)
Janna Krus

Business Manager
Robert Alcala

Plant Supervisor e Supervisor de
Mantenimiento
Carlos Vizcaino (bilingual)

St. Jerome Catholic School
Escuela Catolica de San Jeronimo
Principal: Mrs. DeeDee Rzasnicki
(713) 468-7946

St. Jerome Early Childhood Center
Centro de Cuidado de Infantil
Director: Mirna Grant (bilingual)
(713) 461-0835

Director of Religious Education Pre-K-6th
Directora de Educacion Religiosa Pre-K-6to
Johana Ferro 713-464-5029 (bilingual)

Yourth Ministry Coordinator
Coordinardora del Ministero de Jovenes
Jocelyn Castaneda (bilingual)

Counseling ® Consejeria
Rejoice Counseling 844-295-3167

St. Vincent de Paul Pantry e Dispensa
Tuesday & Thursday (ONLY)
9am-11:30am

713-468-5910

Welcome Newcomers

Bienvenidos Nuevos Miembros
Interested in joining St. Jerome? Stop by
or call the office during business hours
for more information.

Interesado en unirse a San Jerénimo?
Visite o llame durante el horario de
oficina para obtener mas informacion.

Mass Schedule e Horario de Misas

Sunday Espariol 7:30 AM
English  10:00 AM
Espafiol  12:00 PM
Espaiiol 2:30 PM
LIFETEEN 5:00 PM
Espariol 7:00 PM
Monday-Saturday English 8:15 AM
Saturday English 5:00 PM
Wednesday Espaiiol 7:00 PM

Sacrament of Reconciliation
Sacramento de Reconciliacion
Wednesday/Miercoles 5:00-7:00 PM
Saturday/Sdbado 3:30-5:00 PM

Anointing of the Sick e Uncién de los
enfermos

Every first Saturday of the month 6:30pm
Cada primer sabado del mes a las 6:30



St. Jerome Catholic Community e Houston, Texas

Reflection on Sunday’s Reading

"Christ Jesus it is who died--or, rather, was raised--who also is at the right
hand of God, who indeed intercedes for us.” (Roman 8:34)

Did you know we have adoration every Thursday morning to pray
for vocations?

Last Saturday, I had the privilege to stand as a witness for the
commitment of a group of parishioners who belong to the “Seven Sisters
Apostolate”. They made the solemn promise to participate in weekly
Thursday adoration, from 10am to 12pm, to pray for priests in our parish
for the whole year. I can't help but feel moved by their dedication. It
makes me think of Romans 8:34 in a new light, realizing that Christ's
intercession is a continuous, living reality. To know that there are people
who would devote their time to pray for another's strength and service is
incredibly touching. It's as if they are weaving a tapestry of prayer, each
thread a silent yet powerful plea to God, much like how Jesus pleads for
us.

As a priest, supported by these prayers, I feel a profound sense of
community and strength. It’s a reminder to me that we're all called to be
intercessors in some way, supporting each other not only through our
actions but also through the quiet, often unseen work of prayer.

While I spent my breakfast with the Seven Sisters of Apostolate, the
Lord brought to my mind the Forty Hours’ Devotion. The Forty Hours'
Devotion is a beautiful tradition that, to me, represents the collective
heartbeat of a faith community. It's a time to pause, reflect, and adore—
much like the world seemed to pause when Jesus lay in the tomb.
Planning to hold this devotion during Holy Week feels deeply personal,
as it's a period when we're already drawn into the narrative of sacrifice
and resurrection.

This year being the year of the Eucharist adds another layer of
intimacy to the practice. It's as though the parish is not only adoring the
presence of Christ in the Eucharist but also embracing the resurrection
power that the Eucharist signifies. This is a powerful image that would
fill us with a sense of unity and purpose.

I find myself inspired by the desire to see this devotion come to life.
It resonates with the hope that whatever we aspire to, especially in pursuit
of deepening our faith, is held and buoyed by Christ's intercession. It's
comforting to think that our own desires for spiritual growth and
community are shared by Jesus, who sits at God's right hand and speaks
on our behalf.

While it would take time to plan for the Forty Hours’ Devotion, I
believe the appropriate time would be during the Holy Week, from
Tuesday after morning Mass to Thursday lam. May the Lord who gave
me this desire also, with your help, bring it to fulfillment.

Reflexion sobre la lectura del domingo

"Cristo Jesus es el que murid, o mejor dicho, resucito, el que también esta a la
diestra de Dios, el que verdaderamente intercede por nosotros". (Romanos
8:34)

(Sabias que tenemos adoracion todos los jueves por la mafiana para orar
por las vocaciones?

El sabado pasado tuve el privilegio de ser testigo del compromiso de un
grupo de feligreses que pertenecen al “Apostolado de las Siete Hermanas”.
Hicieron la promesa solemne de participar en la adoracién semanal de los
jueves, de 10am a 12pm para orar por los sacerdotes de nuestra parroquia
durante todo el afio. No puedo evitar sentirme conmovido por su dedicacion.
Me hace pensar en Romanos 8:34 bajo una nueva luz, al darme cuenta de que
la intercesion de Cristo es una realidad viva y continua. Saber que hay
personas que dedican su tiempo para orar por la fortaleza y el servicio de
otros es increiblemente conmovedor. Es como si estuvieran tejiendo un tapiz
de oracion, cada hilo una suplica silenciosa pero poderosa a Dios, muy
parecida a como Jesus suplica por nosotros.

Como sacerdote, apoyado por estas oraciones, siento un profundo
sentido de comunidad y fuerza. Es un recordatorio para mi de que todos
estamos llamados a ser intercesores de alguna manera, apoyandonos unos a
otros no solo a través de nuestras acciones sino también a través del trabajo
silencioso, a menudo invisible, de la oracién.

Mientras desayunaba con las Siete Hermanas del Apostolado, el Sefior
me recordo la Devocion de las Cuarenta Horas. La Devocion de las Cuarenta
Horas es una hermosa tradicion que, para mi, representa el latido colectivo de
una comunidad de fe. Es un momento para hacer una pausa, reflexionar y
adorar, muy parecido a como el mundo pareci6 hacer una pausa cuando Jesus
yacia en la tumba. Planear celebrar esta devocion durante la Semana Santa se
siente profundamente personal, ya que es un periodo en el que ya estamos
involucrados en la narrativa del sacrificio y la resurreccion.

Este afio, el afio de la Eucaristia, afiade otra capa de intimidad a la
practica. Es como si la parroquia no s6lo estuviera adorando la presencia de
Cristo en la Eucaristia sino también abrazando el poder de la resurreccion que
la Eucaristia significa. Esta es una imagen poderosa que nos llenaria de un
sentido de unidad y proposito.

Me siento inspirado por el deseo de ver esta devocion cobrar vida.
Resuena con la esperanza de que todo aquello a lo que aspiramos,
especialmente en la busqueda de profundizar nuestra fe, sea sostenido y
animado por la intercesion de Cristo. Es reconfortante pensar que nuestros
propios deseos de crecimiento espiritual y comunidad son compartidos por
Jests, quien esta sentado a la diestra de Dios y habla en nuestro nombre.

Si bien tomaria tiempo planificar la Devocion de las Cuarenta Horas,
creo que el momento apropiado seria durante la Semana Santa, desde el
martes después de la Misa de la mafana hasta el jueves a la 1 a.m. Que el
Sefior que me dio este deseo también, con tu ayuda, lo lleve a cumplimiento.

Lent Schedule

Stations of the Cross
Every Friday of Lent
6:00pm (English)
7:00pm (Spanish)

Holy Thursday-March 28, 2024
6:00PM-Mass (English)
7:30PM-Misa (Spanish)

Adoration Service— March 28, 2024
7:30PM-Parish Activity Center (English)
9:00PM-Fr. Raye (Spanish)

Good Friday-March 29, 2024

NO MASS

1:00PM-Veneration of the Cross (English)

3:00PM-Live Stations of the Cross (Spanish)-Soccer Fields
5:00PM-Veneration of the Cross (Spanish)-Iglesia
8:00PM-Lifeteen Live Stations of the Cross (English)-Church

Horario de Cuaresma

Estaciones de la Cruz

Todos los viernes de Cuaresma
6:00pm (inglés)

7:00pm (Espaiiol)

Jueves Santo— 28 de Marzo de 2024
6:00PM-Misa (Inglés)
7:30PM-Misa (Espafol)

Servicio de adoracién-28 de Marzo de 2024
7:30PM-Centro de actividades parroquial (Inglés)
9:00PM-P. Raye (Espaiiol)

Viernes de la Pasion del Sefior-29 de marzo de 2024
NO MISA

1:00PM-Veneracion de la Cruz (Inglés)

3:00PM-Via Crucis en Vivo (Espaiiol)-Campos de Futbol
5:00PM-Veneracion de la Cruz (Espafiol)-Iglesia
8:00PM-Estaciones de la Cruz Lifeteen en vivo (Inglés)-
Iglesia

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com




February 25, 2024 e Second Sunday of Lent

Mass Intentions ® Intenciones Para la Misa

Saturday, February 24 e Sabado 24 de Febrero
8:15am t Edgar Rodriguez
T Alejandro Gonzalez
5:00pm t Modesta Antunez
t Consuelo Ramirez
T Franklin Januszewski
1 Joseph Cahill

Sunday, February 25 e Domingo 25 de Febrero

7:30am t Candelario Gallardo
t Jose Gallardo
t Jesus Rosales
t Maria Aguilera
10:00am  Special Intention for Dora Flores
Happy 20th Wedding Anniversary to
Mr. & Mrs. Willie Garza
12:00pm + Marisol Camacho
Tt Marcos Camacho
t Maria Ignacia Arzola Martinez
t Esteban Mendoza
2:30pm t Veronica Hernandez
Tt Roberto Gomez
t Patricio Torres
t Maria Santos Rodriguez
5:00pm For our Parishioners
7:00pm t Paula Real
t Raquel Moreno
t Maria Soledad Garcia
t Cayetano Castillo

Monday, February 26 e Lunes 26 de Febrero
8:15am T Margarito Ramirez

Tuesday, February 27 e Martes 27 de Febrero
8:15am T Mr. & Mrs. Richard A. Scroggins

Wednesday, February 28 e Miercoles 28 de Febrero
8:15am t Agnes Duc Lé
7:00pm 1 Maria R. Hernandez
t Evans Luna
Intencion especial para Oliver Mendoza

Thursday, February 29 e Jueves 29 de Febrero
8:15am Special Intention for all the souls in
purgatory

Friday, March 1 e Viernes 1 de Marzo
8:15am t Kathy Boyd
tJ.J. Stempien

Saturday, March 2 e Sabado 2 de Marzo
8:15am t Eileen Colleton, O.F.S
5:00pm t Alice Baumgarten

Prayer Request @ Peticidon de Oracion
Marti Melchor

Kathy Ehlinger

Anna Andrade and family

Juanita Torres
Don Cole
Thankful for all the blessing

Intenciones de las Misa llame a la oficina al 713-468-9555
para programar Misas especiales para Sus familias y
amigos.

Mass intentions call the office, 713-468-9555 to schedule
special Masses for your families and friends.

Adoration

Join us in prayer for more vocations
to serve our church, every Thursday
in our day chapel from 10 a.m. to
12pm

Adoracion

Unase en oracion por mas vocaciones
para servir a nuestra iglesia, todos los
jueves en nuestra capillade 10 am a
12pm

Holy Hour for Life by Knights of

Columbus
The Knights of Columbus Council 4550

will pray the rosary for life and offer a
Holy Hour for life every Thursday at
6:15-8:15pm at the Day Chapel.
Everyone is welcome!

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Holy Name Passionist Retreat Center
English Men

When is the last time you devoted a full weekend to
yourself, your faith, and the Lord? Holy Name Retreat
Center invites you to join other men from your parish
and community on the weekend of March 1-3, 2024 for
our men’s weekend retreat. For more information please
contact Helio Feleiro 832-883-6219 or call Holy Name
Retreat Center at 713.464.0211 for registration
information.

Fish Fry
During the Lent Season we will have our
Fish Fry every Friday starting on
February 16th at Spm to 7pm In the
Parish Activity Center A Hosted by the
Knights of Columbus!

Rite of Profession
Secular Franciscan Profession at the 8:15 A.M.
Mass on March 2, 2024

The St. Maximilian Kolbe Fraternity of the
Secular Franciscan Order (O.F.S.) joyfully
shares the news of our upcoming Professions.
Gerardo Mendoza, Mary Pierson, Teri Schweiss,
and Inocencio Vazquez will make their
permanent commitment to the Gospel Life as
they profess into the Secular Franciscan Order. Fr. Alfonso Tran
will be the celebrant.

Profession in the Order is the culmination of over three years of
initial formation. At their Profession the candidates promise to
follow the Rule of Life of the Secular Franciscan Order, pledging
themselves to live the Gospel in the manner of St. Francis by means
of this Rule. St. Francis himself wrote the first “Rule of Life” for
members of the Secular Franciscan Order. Since Vatican II, that
Rule has been updated but remains true to the vision of St. Francis of
Assisi. This Rule calls Secular Franciscans to live out their Vocation
and their Franciscan Charism in their homes and families, at work, in
their parishes, and in the world.

Please come !

The St. Maximilian Kolbe Fraternity of the Secular Franciscan Order
meets at 10:00 the first Saturday of every month at St. Jerome’s in
“the Outback House”. For more information on the OFS please
contact Michael or Dora Freeman OFS at mbigfree@aol.com or
Secretary.StMaxSFO@Gmail.com

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

OWsicn Cuatesmal
2024

Fish Fry
Durante la Cuaresma tendremos nuestro Fish
Fry todos los viernes a partir del 16 de febrero
de 5 a7 pm en el Centro de Actividades
Parroquial A. jOrganizado por los Knights of
Columbus!

Rito de Profesion
Profesion Franciscana Seglar a las 8:15 a.m. Misa del 2 de marzo de
2024

La Fraternidad San Maximiliano Kolbe de la Orden Franciscana
Seglar (O.F.S.) comparte con alegria la noticia de nuestras proximas
Profesiones. Gerardo Mendoza, Mary Pierson, Teri Schweiss e
Inocencio Vazquez hardn su compromiso permanente con la vida
evanggélica al profesar en la Orden Franciscana Seglar. P. Alfonso
Tran sera el celebrante.

La profesion en la Orden es la culminacion de mas de tres afios de
formacion inicial. En su Profesion los candidatos prometen seguir la
Regla de Vida de la Orden Franciscana Seglar, comprometiéndose a

vivir el Evangelio a la manera de San Francisco por medio de esta
Regla. El mismo San Francisco escribio la primera “Regla de Vida”

para los miembros de la Orden Franciscana Seglar. Desde el
Vaticano II, esa Regla ha sido actualizada pero sigue siendo fiel a la
vision de San Francisco de Asis. Esta Regla llama a los Franciscanos
Seglares a vivir su Vocacion y su Carisma Franciscano en sus
hogares y familias, en el trabajo, en sus parroquias y en el mundo.
Por favor venga !

La Fraternidad San Maximiliano Kolbe de la Orden Franciscana
Seglar se reune a las 10:00 el primer sabado de cada mes en San
Jerénimo en “The Outback House”. Para obtener mas informacion
sobre la OFS, comuniquese con Michael o Dora Freeman OFS en
mbigfree@aol.com o Secretary.StMaxSFO@Gmail.com
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News and Notes ® Noticias y Notas
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DSF 2024

The Diocesan Services Fund allows you, the Faithful,
to enable the 64 ministries of the Archdiocese of
Galveston Houston that are done in your name. These
ministries, which no one parish can accomplish on its
own, are meant to bring Christ to those in our midst.
You allow the forgotten to be remembered; the
hungry to be fed; the sick, the incarcerated, and the
itinerant to be ministered to. You provide the means
to educate our youth, to prepare and form new
Catholics, to keep the spiritual nourishment of the
Sacraments available, and to form good and holy
families. You help us to defend life, promote
vocations, prepare our seminarians, and care for our
elderly and sick clergy. St. Jerome invites you to join
in supporting DSF and helping our parish continue to
live out our Faith. Thank you for your generosity!

Give online at https://membership.faithdirect.net/
enroll/choosegifts/920/29964
or scan QR Code to give

DSF 2024

El Fondo de Servicios Diocesanos les permite a
ustedes, los Fieles, habilitar los 64 ministerios de la
Arquidiocesis de Galveston Houston que se realizan
en su nombre. Estos ministerios, que ninguna
parroquia puede lograr por si sola, estan destinados a
llevar a Cristo a quienes estan entre nosotros. Permite
que lo olvidado sea recordado; los hambrientos deben
ser alimentados; los enfermos, los encarcelados y los
vagabundos para ser auydados. Tt proporcionas los
medios para educar a nuestra juventud, preparar y
formar nuevos catolicos, mantener disponible el
alimento espiritual de los Sacramentos y formar
familias buenas y santas. Nos ayudas a defender la
vida, promover las vocaciones, preparar a nuestros
seminaristas y cuidar a nuestro clero anciano y
enfermo. St. Jerome lo invita a unirse para apoyar a
DSF y ayudar a nuestra parroquia a continuar
viviendo nuestra fe. jGracias por tu generosidad!

Donar en linea en https://membership.faithdirect.net/
enroll/choosegifts/920/29964
o escanea el codigo QR para dar

support to the parish!!

Missed Sunday Mass? No Worries! Continue
your support and help to your community by = =
signing up with online giving! Just follow one E :
of these steps:

1) Visit - https://membership.faithdirect.net/TX920
2) Call Faith Direct Customer Service at 866-507-8757
3) Text “Enroll” to 713-489-8734 OR SCAN our QR CODE

E-Giving - Apoyo mds rdpido, accesible y constante para
la parroquia!!
. Te perdiste la misa dominical? {No te preocupes! jContinda tu

apoyo y ayuda a tu comunidad registrandote con donaciones en
linea! Solo sigue uno de estos pasos, Gracias por tu apoyo:

1) Visite - https://membership.faithdirect.net/TX920

2) llame servicio al cliente de Faith Direct:866-507-8757

3) Envie un mensaje de texto can la palabra “Inscribirse” 713-
489-8734 O Scanea nuestro Codigo de QR

Altar Flowers e Flores para el altar

If you would like to donate flowers towards our altar, call our
office at 713-468-9555. Si desea donar flores a nuestro altar,
llame a la oficina al 713-468-9555

Rentals e Rentas de Salones

If you are planning a future event and would like to rent one of
our parish halls, call Linda Garcia at 281-686-1061 for
availability . Si esta planeando un evento y gusta rentar un
salon de la parroquia, llame a Linda Garcia al 281-686-1061
para disponibilidad y precios.

Lost & Found e Perdido y encontrado

Please call the office for any lost items. We will hold found items for
90 days and if not claimed we will dispose of them or donate it to St.
Vincent de Paul. Thank you! Por favor llame a la oficina por
cualquier articulo perdido. Conservaremos los articulos durante 90
dias y, si no los reclamamos, los donaremos a San Vicente de Paul.
jGracias!

Sunday Collection-Ofrenda Dominical
432 regular/feligreses + 126 visitors/Visitando

Weekly Goal/Meta Semanal........cccccveevvecvreeecreeereenen. $24,150
YTD Goal/Meta al @fio ....eveveeeveeeieeeeeeeeee e $773,307
February 18,2024 ........ccveieeieeireeeecee e eeeeveeeve s $22,874
YTD COECLO .uuuiiiiriieieeee et $759,737
Weekly Actual vs. Goal/Actualmente Vs. Meta............ $1,276
Yearly Actual vs. Goal/Actualmente Vs. Meta............. $13,570

Thank you for your generosity/Gracias por su generosidad

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



ST. JEROME

CATHOLIC SCHOOL

Our 8th graders hosted a Valentine's lunch and bingo event for the
senior citizens of our parish on Thursday, February 17th. The students
shared their warmth and kindness, creating moments of laughter and
companionship. This event showcases the community spirit that
defines our St. Jerome community. We express our appreciation to our
8th graders and their teachers for their commitment to bringing joy
and love to our senior community members.

Nuestros alumnos de 8avo. grado organizaron un almuerzo de San
Valentin con bingo para los adultos mayores de nuestra parroquia el
jueves 17 de febrero. Los estudiantes compartieron su calidez y
amabilidad, creando momentos de risa y companerismo. Este
evento muestra el espiritu comunitario que define a nuestra
comunidad de San Jeronimo. Expresamos agradecimiento a
nuestros estudiantes de 8avo. grado y a sus maestros por su
compromiso de llevar alegria y amor a los miembros de la tercera
edad de nuestra comunidad.

N . v 4 ? ' ? ‘F;;r‘, X - ' NﬁdH ﬁ ' ? W—;ff

SPFINY [Fest
APRIL28,2024 e 9AM-9PM
WE NEED YOUR HELP INECESITAMOS SU AYUDA

A

If you or someone you know is interested to Si usted o alguien que conozca esté
help our school in any of the following interesado en ayucjar a nuestra eg.cuela en
categories, please call or text the phone alguna de las siguientes categorias, favor
number below each one. de hablar o mandar texto al numero que
aparece abajo de cada una de ellas.
Sponsors e Vendors Raffle Prizes
Patrocinadores Vendedores Premios de la Rifa
Damian cesar Vince
715-397-5055 832-8FF-652F 832-870-7761

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

N O T A FII]IIII ()



View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com

Famity Cluned & Gpevated KEMPWOOD CLINIC

]OSEPH ). EARTHMAN 9325 KEMPWOOD
GENERATIONS HOUSTON TX 77080
(713) 996-0808

Funerals for Burial & Cremation
o

Especia Nuevos Especiales Para
GZ()espe.;;a“;e in Mujer Hombres Y Mujeres

A Catholic funerals : Papanicolau  ABJERTO: LUNES-VIERNES 8:30AM-7:30PM  * Prostata
for both burial i e SABADO 8:30AM-4:30PM . g:isru‘r:en Sangre
& ti
s cremation APLICAMOS SUEROS VITAMINADOS
713-802-0000 josephjearthman.com Lavado de oidos, EKG, Extraccién de Ufnas, Sutura de Heridas

Orgullosamente sirviendo a la comunidad de Spring Branch!

Clinica familiar para servir a todos
los miembros de su familia.
Servicios Disponibles
*Medicina Familiar +Pruebas Rapidas de VIH Gratuitas

S ["jn B["a nCh *Cuidado Prenatal +Pruebas de Embarazo Gratuitas
«Pediatria « Vacunas contra el COVID-19 y Educacion

Aceptamos Medicaid, CHIP, Medicare y seguros privados.
Healthy Families. Healthy Community. Aceptamos pacientes sin seguro.

iReserve su cita hoy! ¢,713.462.6565 @ sbchc.net

0 Teg, Consider
. 2 remenbering || Q4 WWoodlawn 713-682-3663
L ();l(;llrd{;;‘;ll 1 Funeral Home & Garden of Memories 1101 Antoine Dr.
ﬁmtsmlqw For further information, woodlawnfh.com ?M@ Mf M at Katy Frwy.

BI2-TR0-1034 (Engiish)  713-Z31-8780 { Spanish) . b £
nurstiymeidomail com please call the parish office.

MEXICAN RESTAURANTS 2115 Gessner

ADVERTISE HERE »

713-467-9780

Promote your Business AND support your Parish. Closed Sundays
Joe Villanueva ~ 361-331-2050 80 gaﬂﬂo 12527 Jones Rd.
jvillanueva@diocesan.com 281-469-4246

vo Get this bulletin
emailed to you

M every week.

Catholic Life Every Day Simply go to

. www.DM.CHURCH/5038
www.myParishApp.com

...Or SCan =p
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MENTION ST JEROME FOR 30% OFF!
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MARY KA
‘L Mary Ka}{:onsulta}t/
Kathy Ehlinger, Parishioner
713-240-0293

Mon.-Fri. 8am-6pm
Sat. 9am-2pm

I Carlos Aguilar

AUTOMOTIVE REPAIR SPECIALIST

COMPUTER DIAGNOSTIC * FULL SERVICE MECHANIC

Sun Benr Rooring Co.
Serving the Parish Since 1979

Floydis
Exreneo

Wasnamies
Honoren

DeENNTIS NAIDUS

Jose PEna H
832-541-3771 » 281-793-3341

2omprA Y Venta De Casas

«Lucy Quiceno
713-822-3276 L=

*Veronica Quiceno
512-796-9109

i Se Habla Espanol |

AIR MASTERS

SALES-SERVICE-INSTALLATION

AIR CONDITIONING & HEATING
Residentail & Commercial HVAC
Blown Insulation
Radiant Barrier « Foam Spray

832-367-5068

TACLA 49548E

www.marykay.com/kathye3 12335 Kingsride, #283 + 713-465-4171 | 1405 Blalock www.floyds-autorepaircom  713.467.1308
SEERReE T @ CLINICA PEDIATRICA
| sales » Service « Repair | . . 0-18 ANOS

CLINICA LA SALUD

No Se NEecesita CITAS

LUNES A VIERNES 8aM-4:30PM  ACEPTAMOS MEDICAID

PameLa LoMBANA, APRN-CPNP
Primary CARE PROVIDER

713.467.4900

2323 Wirt Rd., Ste. F8 * www.clinicalasaludllc.com

BUYING OR  Fis:: Print King
SH_'_ING A H(]ME? 4.9 4k Service

Cell
Reserie _.“_.t:.( hovee

713-391-6355
ros@rogmachorro com

1933 Gessner Rd.

M-F 9:30-5:30 (713)782-8336
myprintking@yahoo.com

In Loving Memory of

Lo
Rachelle
Hoprer
DETTLING”
Funerar HoME

FAMILY FIRST
Traditional &

Memorial Services
Funerals & Cremations
All Funeral

Prearrangements
Accepte

Diocesan Parishioner
www.DettlingFuneral.com

14094 Memorial Dr. 281-497-2121

713- 932 6261 * 915 Gessner, Ste. 350

Abel J. Paredes, MD, FAAP » Ann Schroeder Lee, MD, FAAP
Karen L. Zorrilla, MD, FAAP * Hannah E. Kline, MD, FAAP

www.GreatkidsPediatrics.com

PSP‘DEL'PUEBLO

FRUTERIAY TAQUERIA

2309 Bingle Rd.  Tel: 281-501-3940
Mon-Sat: GAM - 8PM
Sunday:
BARBACOA, CARNITAS, MENUDO, Y POZOLE, CADA FIN DE SEMANA

C

7AM - 8PM

4 /))ca:z/y :

Damas -,Ca.JaIIErus
Tintes, permanen
Depilacion, tratamier

Reserva tu cita # 346 283-0?&1

\ W ASTAY ENSTAVELY

Annuities « IRAs
_ Life Insurance
We're the Rollover Specialists!

Karen Cegielski
281-740-9374

CATHOLICILIFE INSURANCE

HEDWIG VILLAGE

Philip M. Campa _FAMILY DENTISTRY
ATTORNEY )
St. Jerome Parishioner ¢ ACTS Brother %DK‘DKD
K of C Member 4550

James M. Lioyo DDS
713-722-7353

Medicaid & Chip Accepted W Se Habla Espariol
9090 Gaylord, Ste. 205 (/-10 at Campbell)

@Ias locas tajitas

RESTAURANT & GRiLL
2915 Bingle Rd.

713 464 8580

PhilipCampaLaw(@gmail.com
www.PhilipCampaLawOffice.com
11500 NW Frwy., SUITE 540

713-957-8590
EWTN.COM/RADIO

Se Hebla Espasiol

Sherry Lee Insurance Agency

Auto « Home » Life * Health * Retirement

Business Insurance = Education Funds
Sherry Lee » Dova E. Guerra * Sally Tang
12125 Jones Road + 281-955-8008

Texas

CatholicMatch.com/goTX

© 2024 DIOCESAN

8€0S [ =2 @B VSIA ssouisng/wioduessdolq 1e suluo  zzll-££9-008-1 asiieapy ol « NV STDOIQ

0 A


http://DiscoverMass.com?sponsorid=50380523
http://DiscoverMass.com?sponsorid=50380217
http://DiscoverMass.com?sponsorid=50380522
http://DiscoverMass.com?sponsorid=50380122
http://DiscoverMass.com?sponsorid=50381010

